
417S SINGLE PORT COMPENSATOR - 417S SINGLE PORT COMP FOR
GLOCK® GEN 3, GRY, 9MM

The Agency Arms 417 Compensator is threaded with the standard 1/2x28 thread
pitch. It features a single top venting port and it also features a front sight hole. It
is designed to utilize the OEM recoil spring assembly and the front sight hole
allows you to transfer your existing front sight from your slide to the comp.
Compatible with the 17,19 and 34 Includes: Comp 2 Set Screws  

Attributes

Name: 417S SINGLE PORT COMP FOR GLOCK® GEN 3, GRY, 9MM
Manufacturer: AGENCY ARMS
Product no.: 100033472
Mfr. No.: 417S-G3-GRY
Make: Glock
Model: 17,19,19X,26,34,45
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den Agency Arms 417S Single
Port Kompensator

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Agency Arms 417S Single Port Kompensator entschieden hast. Dieser
Kompensator wurde entwickelt, um die Rückstoßkontrolle zu verbessern und die Schussgenauigkeit zu erhöhen.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land einhältst.
Verwende den Kompensator nur mit kompatiblen Glock® Modellen (17, 19, 34, 26, 45, 19X).
Halte den Kompensator und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Kompensators und der Waffe auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Kompensator nur in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.
Trage immer geeignete Schutzbrille und Gehörschutz beim Schießen.
Achte darauf, dass der Kompensator korrekt installiert ist, um Verletzungen durch Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Vermeide das Berühren des Kompensators unmittelbar nach dem Schießen, da er sehr heiß werden kann.
Stelle sicher, dass die Munition, die du verwendest, mit dem Kompensator kompatibel ist (9mm).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen der alten Teile: Entferne die vorhandene Mündung oder andere Teile, die ersetzt werden müssen.
Installation des Kompensators:

Schraube den Kompensator mit dem Standardgewinde 1/2x28 auf den Lauf der Waffe.
Verwende die mitgelieferten 2 SetSchrauben, um den Kompensator sicher zu befestigen.

Frontvisierung: Übertrage deine vorhandene Frontvisierung von deinem Schlitten auf den Kompensator,
indem du das dafür vorgesehene Loch verwendest.
Überprüfung: Überprüfe vor dem ersten Schuss, ob der Kompensator fest sitzt und korrekt installiert ist.

Nutzung

Stelle sicher, dass du die Waffe sicher und verantwortungsvoll handhabst.
Achte auf die richtige Schießtechnik, um die Vorteile des Kompensators zu maximieren.
Überwache den Zustand des Kompensators während der Nutzung und achte auf Anzeichen von Verschleiß
oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Kompensator und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Waffenbestandteilen.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während des Entsorgungsprozesses zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über den Agency Arms 417S Single Port Kompensator, wende dich bitte an
den zuständigen Ansprechpartner in der EU. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithältst, wenn
du Unterstützung benötigst.



Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for the Agency Arms 417S
Single Port Compensator

Introduction
Thank you for choosing the Agency Arms 417S Single Port Compensator for your Glock® Gen 3 firearm. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read
through this document carefully to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Keep the compensator and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Regularly inspect your compensator for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the compensator with compatible Glock models: 17, 19, 34, 26, 45, and 19X.
Ensure that the compensator is properly installed before using your firearm.
Do not exceed the recommended caliber specifications (9MM) for the compensator.
Avoid using the compensator with any ammunition that exceeds standard pressure limits.
If you notice any unusual sounds, vibrations, or performance issues while using the compensator, stop using it
immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Firearm: Ensure that your Glock is unloaded and the magazine is removed before beginning
installation.
Remove the Slide: Carefully remove the slide from the frame of the firearm.
Remove the Existing Barrel: Take out the existing barrel and recoil spring assembly.
Thread the Compensator: Align the compensator with the barrel and screw it onto the threaded portion using
the standard 1/2x28 thread pitch.
Secure the Compensator: Use the included set screws to securely fasten the compensator in place.
Install the Recoil Spring Assembly: Reinsert the OEM recoil spring assembly into the slide.
Transfer the Front Sight: If applicable, transfer your existing front sight from the slide to the front sight hole of
the compensator.
Reassemble the Firearm: Reattach the slide to the frame of the firearm.

Usage

Always check that the compensator is securely attached before firing.
Aim and fire your firearm in a safe direction.
Monitor the performance of the compensator during use and check for any issues after shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the compensator in accordance with local regulations.
Do not dispose of the compensator in regular household waste.
If the compensator is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the Agency Arms 417S Single Port Compensator,
please consult the manufacturer's website or customer support channels for assistance.

Conclusion
The Agency Arms 417S Single Port Compensator is designed to enhance your shooting experience while ensuring
safety and compliance with EU General Product Safety Regulations. By following these guidelines and precautions,
you can enjoy the benefits of your compensator while minimizing risks. Thank you for your commitment to safe
firearm handling and use.
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Guide de Sécurité du Compensateur Agency Arms
417S

Introduction
Merci d'avoir choisi le compensateur Agency Arms 417S pour votre Glock. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
aider à utiliser ce produit en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour vous
assurer que vous respectez les bonnes pratiques lors de l'utilisation de ce compensateur.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le compensateur est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne jamais utiliser le compensateur avec des munitions non adaptées ou inappropriées.
Gardez le compensateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du compensateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez toujours les lois locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu et de leurs
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation: Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.
Entretien: Nettoyez régulièrement le compensateur pour assurer son bon fonctionnement.
Vérification: Avant chaque utilisation, vérifiez que le compensateur est bien fixé et que toutes les vis de
réglage sont en place.
Surveillance: Pendant l'utilisation, soyez attentif à tout bruit ou comportement anormal de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Alignement: Positionnez le compensateur sur le filetage de votre canon avec un pas de filetage de 1/2x28.
Fixation: Utilisez les vis de réglage fournies pour fixer le compensateur. Assurezvous qu'il est bien serré,
mais évitez de trop forcer.
Visée: Si vous transférez votre visée avant, suivez les instructions pour l'alignement correct avec le trou
prévu.
Vérification Finale: Avant de sortir, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

Chargez votre arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Utilisez le compensateur uniquement avec des munitions de 9mm adaptées.
Lorsque vous tirez, maintenez une posture stable et un bon contrôle de l'arme.
Après chaque séance de tir, inspectez le compensateur pour détecter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le compensateur à la poubelle sans l'avoir démonté et sécurisé.
Suivez les lois locales concernant le recyclage ou l'élimination des pièces d'armes à feu.
Si vous devez vous débarrasser du compensateur, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la
manière de le faire en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre compensateur Agency Arms 417S, veuillez
consulter votre revendeur ou un professionnel qualifié. Assurezvous de respecter toutes les réglementations locales
en matière de sécurité des produits.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez le compensateur Agency Arms 417S de
manière responsable et profitez de votre expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore
Agency Arms 417S

Introduzione
Grazie per aver scelto il compensatore Agency Arms 417S progettato per i modelli Glock® Gen 3. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il compensatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il compensatore sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Utilizzare il compensatore solo con armi compatibili, ovvero Glock® modelli 17, 19 e 34.
Non utilizzare il compensatore se presenta segni di danno o usura.
Tenere il compensatore e gli accessori lontani dalla portata dei bambini.
Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del compensatore per proteggere gli occhi da
eventuali schegge o detriti.
Non modificare il compensatore o l'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.
Verificare regolarmente il compensatore per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere il mirino esistente dalla slide dell'arma.

Installazione del Compensatore:

Avvitare il compensatore sulla filettatura della canna dell'arma utilizzando il passo standard 1/2x28.
Assicurarsi che il compensatore sia ben fissato e non si muova.

Reinstallazione del Mirino:

Utilizzare il foro per il mirino anteriore del compensatore per reinstallare il mirino esistente.
Assicurarsi che il mirino sia allineato correttamente e fissato in posizione.

Controllo Finale:

Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare l'arma.
Effettuare un controllo di sicurezza per garantire che non ci siano ostruzioni.

Uso:

Utilizzare il compensatore solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Seguire sempre le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il compensatore o i suoi componenti nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento
di prodotti e materiali pericolosi.
In caso di danni o malfunzionamenti, contattare il produttore o un professionista qualificato per la riparazione o
la sostituzione.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza o l'uso del compensatore Agency Arms 417S, si prega di contattare il
produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile del compensatore
Agency Arms 417S. La sicurezza è la priorità principale; pertanto, si raccomanda di rimanere informati e di seguire
tutte le linee guida e le normative applicabili.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kompenatora Agency
Arms 417

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kompenatora Agency Arms 417. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj kompenatora tylko z kompatybilnymi modelami Glock (17, 19, 34).
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem kompenatora.
Nie modyfikuj kompenatora ani nie używaj go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi swojego modelu Glock.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z bronią palną, stosując się do wszystkich zasad bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym dostarczone śruby mocujące.

Instalacja:

Zdemontuj oryginalny zespół sprężyny powrotnej, jeśli to konieczne.
Umieść kompenator na gwincie broni, upewniając się, że otwór na przednią muszkę jest skierowany w
odpowiednią stronę.
Użyj dostarczonych śrub mocujących, aby zabezpieczyć kompenator na miejscu.
Sprawdź, czy kompenator jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu kompenatora, przeprowadź testy w kontrolowanym środowisku, aby upewnić się, że
działa zgodnie z oczekiwaniami.
Regularnie sprawdzaj kompenator pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj kompenatora ani jego elementów do zwykłego śmietnika.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji produktów
związanych z bronią palną.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kompenatora Agency Arms 417, prosimy o kontakt
z odpowiednimi służbami wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie inne
istotne informacje.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Käyttöohje ja Turvallisuusohjeet: 417S SINGLE PORT
COMPENSATOR AGENCY ARMS

Johdanto
Tervetuloa 417S SINGLE PORT COMPENSATOR AGENCY ARMS käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden käytön ja turvallisuusohjeet.
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kompensaattorin asentamista.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa ja työkaluja.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa kompensaattoria.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista olemassa oleva etutähtäin liukusäätimestä.
Kiinnitä kompensaattori liukusäätimen etuosaan.
Käytä mukana toimitettuja kiinnitysruuveja varmistaaksesi, että kompensaattori on tukevasti paikallaan.
Varmista, että yläventtiili on oikein suunnattu ja toimiva.

Käyttö:

Tarkista, että kompensaattori on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Käytä vain hyväksyttyjä ammuksia, jotka ovat yhteensopivia aseen kanssa (9MM).
Seuraa aina aseiden käyttöä koskevia lakeja ja sääntöjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai vaarallisten jätteiden käsittelyyn erikoistuneeseen yritykseen,
jos tuote on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit nauttia tuotteen käytöstä turvallisesti ja
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Agency Arms 417S Single
Port Kompensator

Introduktion
Tack för att du valt Agency Arms 417S Single Port Kompensator. Denna kompensator är designad för att förbättra
din skjutprestanda och säkerhet. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en
trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är kompatibel med din pistolmodell (Glock® Gen 3, modeller 17, 19 och 34).
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att vapnet är i säkert läge innan installation eller justering av kompensatorn.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Kontrollera att kompensatorn är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Använd endast OEM rekylfjäderassemblaget som rekommenderas av tillverkaren.
Vid eventuella problem under användning, avbryt omedelbart och kontakta en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att vapnet är avstängt och att inga patroner finns i magasin eller kammare.
Samla nödvändiga verktyg för installationen (skruvmejsel, etc.).

Installation av kompensator:

Ta bort den befintliga mynningen från din Glockpistol.
Rengör gängorna på pipan noggrant innan installation.
Skruva på kompensatorn med standard 1/2x28 gängning.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa kompensatorn ordentligt.
Kontrollera att front sikthålet är i linje med din sikte.

Användning:

När kompensatorn är installerad, kontrollera att allt fungerar som det ska.
Utför en säkerhetskontroll innan varje skjutning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar relaterade till användning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information eller frågor om säkerheten kring produkten, vänligen kontakta en kvalificerad tekniker eller din
återförsäljare. Se till att alltid ha tillgång till relevant kontaktinformation för säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.
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Návod k použití pro Kompenzátor Agency Arms 417

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kompenzátor Agency Arms 417. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší
zbraně Glock® a poskytl vám lepší kontrolu nad zpětným rázem. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl kompenzátor instalován kvalifikovaným odborníkem.
Používejte pouze s kompatibilními modely Glock® (17, 19, 34, 26, 45, 19X).
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kompenzátor správně a bezpečně připevněn.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání kompenzátorů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kompenzátoru noste ochranné brýle a sluchátka.
Vyhněte se manipulaci se zbraní, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.
Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná před instalací kompenzátoru.
Udržujte kompenzátor a zbraň mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození kompenzátoru, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Zajistěte, aby byla zbraň vypnutá a prázdná.
Odstraňte závěrku z vaší zbraně.

Instalace kompenzátoru

Nasaďte kompenzátor na závit zbraně (1/2x28).
Ujistěte se, že je kompenzátor správně umístěn a zarovnaný.
Pomocí dodaných zajišťovacích šroubů pevně utáhněte kompenzátor.

Přenos mířidla

Pokud máte stávající přední mířidlo, přeneste jej na otvor pro přední mířidlo na kompenzátoru.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte, zda je vše správně upevněno.
Proveďte testovací střelbu na bezpečném místě a zkontrolujte funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Kompenzátor a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se kompenzátor rozebrat nebo upravovat.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti a použití kompenzátoru Agency
Arms 417, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich produktů.


